®
TS Hirschvogel
& Umformtechnik
A Ky EHMN HGEL s.xl Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Via dei Ciclanth 526 Modugno (BA) 86920 Denklingen, Germany
Phone +48 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
UZZ hug@hirschvogel.com
i www.hirschvogel.com
Hirschvogel Uniformiechnik GmbH et . . ACompany ofthe
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Ricevuto cony riserva di  Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A. verifica su qualjia "
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
RN
\’U G) \Q{,\ ERTT T T—Trr—
SD Suppller No. Dsllvery nota
Code faurnisseur Bon de livratson
LASABINDA - 91001046
10) [hr Zelchen 11) Baslellung/OderCommande 10) Zusatzdaten des Bestallars 12} Unsere Ab%ellung 13) TelSFax Durchwakl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Addilonat Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 8500045560 0000 Indlic. complém. cliznl Notre départament TéL/Faxintdme Nolre ordre no.
0000020092 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédtilon | fral  20)] unfrel 21} Verpackungsard 22 Valrsaindwchr:sn 23) Gasamigewicht kg! Walght kgs f Polds kg
forwar!jer HIVO ) ?I':II'(I’BO :g?laé% ;ﬁ'glgembnllaga m:ﬁn@%m da Penvel brutto/gross/brut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.790 1.580
25) helR/Shipping Addr d'expédition 28) AbledestelisfUplcad LocationLlou de
Magna PT S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7&2@3 14248
27 Pos. 28) MaterlalKunderCustomerPar/RééranceCliant 28) MaterialiMateralRélsrence 30) Monge 31) Einhsit
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqua plion/Deserp Quantity Unit
Posle ;- " Ik It _“m"u;‘ il “"ﬂ;lc.llenl ProduktionschargeProduction batch/Lol du preduction Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118172 3 647333
5000019711 ‘ﬁ
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118172 3 647333
5000019712
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
KWEHNE+NAGEL srl. o, > b
ACCETTAZIONE MERCE HESON 15/562
Quantita dichiarata:”S(DQ .
Quantita effettiva: Gesamtsumme/Total quantity 560 pc
Tipo Imballaggie: Handlin . e .
bt - g Unit Number Filling Quantity
Quantita imballi T Jimballo: 50050298 - 50050299 280 pc
Conformita alle schede d'l c\
Data 01!0'.@(:) . QG/"
Firm
L
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deliue? are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESI XXX
Sparkasse Obarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 74682 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel
: Umformtechnik
i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiinde
Cstor
-5; Ligferer-Nr.
Suppller No. Dellvary note
Code foumlsseur Bon de livralson
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Esstellung/Crler/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference: Additional Customer Data ‘CurCepariment Phone/Fax Extension Qur Crdar No,
Votra rélérenca 5500045560 00001 Indle. ¢omplém. eliant Noire déparlemant TéL/Fax Inldbme Notre crdre no.
0000020 HUG-LGV/ 912079300 50179777
19) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)] unfret 21) Verpackungsart 23} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Polds kg
paid unpatid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdo Mode d'embaliage identlfication de Fenvol bruttofgrossbnit netlofnotinet
Spedition Schweitzer X see document 1.790 1.580
25) Versandanschd®/Shipping Addross/Adresse d'oxpédition 28) Abl Unload Lecation/Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1996
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatorlalTell-Nr. 28} MalerialMateral/RéfSrence 30) Menge 31} Elnhelt
Item Custorner Part No. Be: {D o Iy Quanilly Unit
Poste Ré&férence du cllent Produklionscharge/Productlon batch/tof du production Quantitd Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1181723 647333
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprifi
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % Si 0,2200 % Mn 1,1800 ¥ P 00,0110 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1600 % Cu 00,1500 % 8n 0,0130 %
A1 00,0310 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B 00,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb <« 0,002 % As 0,0050 % Sb < 0,002 %
C <« 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 2 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chaimmany),

BW-Bank, Stutlgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6E00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 22-007629 vom 30.08,2022

-007629

1 AbseﬂdBrIExpﬂdﬂaulr ‘ ‘ . |NTERNATIONA_LER FRACHTBRIEF c M R
Hirsch‘mgel Umformiachntk GmbH II;IE;:;T ]::‘i::ur‘l’gogll:r::i “:JZEI:InN:r\TgIS N:aL transport ast soumis, nenobstant toute
Dr"Manfmd',H lrSChVOQBLStrasse 6 genteligan Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, & fa Gm;vention ralative au
86920 Denklingen dos Ubsreinkommans fiber don contrat de franspoil Inlernational des

Bofarderungsverirag im Intarn,  marchandises par route (MR).
Stralangiiterverkehr (CMR),

2 Empfénger / Destinataire G Frachifihrer / Transparteur Benutzle GBH.~NI’.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / kial_.l prévu pour la llvralson de la marchandlse 7 Nachfoléender Frachtiihrer / Transporieurs successlr-a
Ort/Llau MODUGNO
Land/Pays [talian Zeit/ Temps

Datum/Date  02.09.2022

4 Ort und Tag der (Qbemahme / Lisu at date de la prise en charga dela
marchandisa

oL Denklingen 8 Vorbehalte ynd Bemerk l des Frachifihrer /
'orbehalte ynd Bemerkungen des Frachifdbrer
Land/Peys  Dautsehland Zoit! Temps Résarves et observations des lransporfeurs

Dalum/Date 30.08.2022

& Belgeltgte Dokumente / Dacuments annexss

9 Pos. 4 () Zelchan/Nr. 11 AnzahldarLM 42 Artder . 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
- Marques of numéras Nombra das colis Varpackutyy Nature da Ia marchandise Polds, ka cbm
1 83038241 14  COQLLI Gefriebetelle 23.106 73,58
2 83038415 2 COLLI
3 83038417 8 COLLI
Summea: 24,00 COLLI 23.105,00
Totalk:
4§ Anwelsungan des Absenders {1 7 Angaben zur Emnittlung der Tarifkliometer mli Grenziibergngan
ven bls km
14 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant ' s 91 Besondare Vereinbarungen/ Conventlens particulisras

unfrel - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchan Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhelf iibemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass dar gesetzlichen Vorgaben
tahrer durch ¢gen Fahrer erfolgt.

2% Benutzler Grenzlibergang | ) Bﬁu 12¢ ﬁtﬂ%’a G76pady fdﬁg. Wit 1. Cawpd/ Date

i sceplion A dés rc andlse Ie
g S T Yiarded Ciclamini, snc- dugne-{SAf———
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAPT .p.A.
D-86920 Denklingen P-71634 Ludwigsburg I-7&0§ gg Uﬂi\!
Unterschrift und Stampel des Absenders Untarsehriit und Stempel des Frachifilhrers i ) i el "Empf' gers
Signature et timbre Jexpaditeur Slgnaturs &t imbre du transporteur _F Icevut(} Q'T' '} m%t? o sllnagaa;:e
P T ri-'-:nrnr- 3 A

ué.g‘kl L T g 7= 3 \.lhhuv T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschéftsfiihrer: {ngrid Schweitzer, Friedrich Schwaltzer, COMMERZBANK

Can-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 504 8D0 08

Telefon {0 71 41} 24 51-0 Handslsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemnet: www.schwealtzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



